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ABSTRACT  

Structuralism focused how human behaviour is determined by cultural, social and 
psychological structures. Structuralists believe that the underlying structures which 
organize rules and units into meaningful systems are generated by the human mind 
itself and not by sense perception. Levi-Strauss applied this approach to anthropology. 
The influence of this approach spread to other fields until the 1960s. The gap between 
word (signifier) and the meaning (signified) that Saussure discovered in language does 
not reflect the world of language. It led to a deep thought about what makes up the 
world.  The purpose of this article is to highlight the traces of structuralist thought such 
as signifier, signified, hidden meaning, multiple meaning can be found in the ancient 
grammar Tholkappiyam. 
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முன்னுரை 
பத்மதான்பது மற்றும் இருபதாம் நூற்றாண்டில் சதான்றிய சகாட்பாடுகள்  ில 

குறிப்பிட்ட நிாாா்ணயைாதத்வத முன்மமாழிந்தன.  மூகத்வதயும் தனிமனிதவனயும் நிாாா்ணயம் 
ம ய்ைது மபாருளாதார உற்பத்தி முவறவமசய என்ற மாாாா்க் ிய தத்துைம் மபாருளாதார 
நிாாா்ணயைாதத்வதயும் மனிதாாா்கள் சபசுகின்ற மமாழிசய அவனத்வதயும் கட்டவமக்கிறது 
என்ற அவமப்பியல்  ிந்தவன மமாழி நிாாா்ணயைாதத்வதயும் முன்வைத்தன. இருபதாம் 
நுற்றாண்டில் சதான்றிய அவமப்பியல்  ிந்தவனயின்  ில உள்மளாளிகள் ஈராயிரம் 
ஆண்டுகளுக்கு முன்பு சதான்றிய மதால்காப்பியத்தில் காண முடிகிறது.  மமாழி, மமாழியால் 
ஆன இலக்கியம், இலக்கியத்தில் பாடுமபாருள் பற்றிய  ிந்தவனகள் முதலியைற்றில் 
மதால்காப்பியத்திற்கும்  சாின்  ிந்தவனகளுக்கும் இவடசய ஒப்புவம காணப்படுைது 
குறிக்கத்தக்க ஒன்றாகும். மதால்காப்பியக் கைிவதயியலுக்கும் அவமப்பியலாளாாா் 
முன்மமாழியும் கைிவதயியலுக்கும் இவடசய உள்ள ஒற்றுவம ைிாிைாக 
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ஆராய்ைதற்குாியது. அதன் மதாடக்கப் புள்ளிகவள இனங்காணும் முயற் ி இக்கட்டுவரயில் 
சமற்மகாள்ளப்படுகிறது. 
 
அொிஸ்டொட்டிலின் புமைந்துமரயும் ததொல்கொப்பியொின் புலதைறி வழக்கமும் 

கைிவதவயப் பற்றி அாிஸ்டாட்டில் குறிப்பிடும்சபாது அதவனப் புவனந்துவர (fictive) 
என்று கூறுகிறாாாா். உண்வமவய உள்ளபடிசய கூறுைது கைிவதயின் பணியன்று. அது 
ைரலாறு சபான்றைற்றின் பணி. (தீ சுடும் என்பது உவரநவட. தீ இனிது என்பது கைிவத 
என்ற ந. பிச் மூாாா்த்தியின் கருத்து இங்குக் கைனிக்கத்தக்கது) கைிவத எப்சபாதும் நாடகத் 
தன்வமயில் இயங்குகிறது என்கிறாாாா் அாிஸ்டாட்டில். இசத கருத்வதத் மதால்காப்பியாாா், 

“நாடக ைழக்கினும் உலகியல் ைழக்கினும் 
பாடல்  ான்ற புலமனறி ைழக்கம்”  
என்கிறாாாா். ‘நாடக ைழக்காைது, சுவைபட ைருைனமைல்லாம் ஓாிடத்து ைருைனைாகத் 

மதாகுத்துக் கூறுதல்’ என்று கூறுகிறாாாா் இளம்புரணாாா். ‘நாடக ைழக்கு என்பது புவனந்துவர 
ைவக’ என்கிறாாாா் நச் ினாாாா்க்கினியாாா். ம ய்யுள் ைழக்கு எனப் மபாருள்படும் புலமனறி 
ைழக்கம், நாடக ைழக்கு – உலகியல் ைழக்கு என உண்வமயும் மபாய்யும் கலந்து 
இயற்றப்படுைது என்ற கருத்து மதால்காப்பியத்தில் காண முடிகிறது. 

கைிவத அல்லது இலக்கியத்திற்கு உருைம், உள்ளடக்கம் என்ற இரண்டுசம 
அடிப்பவடயானவை. மதால்காப்பியப் மபாருளதிகாரத்தின் முதல் ஐந்து இயல்கள் 
கைிவதயின் பாடுமபாருள் பற்றியும், பின் நான்கு இயல்கள் கைிவதயின் உருைம் குறித்தும் 
சபசுகின்றன. எந்தமைாரு கைிவதயிலும் ம ால்லின் பயன்பாடு மிகவும் முக்கியமாகும். 
மமாழி என்பது மனித எண்ணத்வத மைளியிடுைதற்குாிய கருைி என்று கூறினால், கைிவத 
என்பது  ிறந்த எண்ணங்கவள,  ிறந்த மமாழியால்   ாிய மமாழியால் மைளிப்படுத்தும் 
ம ாற்கவலயாக்கம் (verbal art) என்று கூறலாம். பிற கவலகளுக்கு (ஓைியம், இவ ,  ிற்பம் 
முதலியன) மமாழி அை ியமில்வல. இலக்கியத்திற்கு மமாழிசய அடிப்பவடயாகும். 
மமாழிக்கு அடிப்பவட ம ாற்கள் ஆகும். அதனால்தான் அாிஸ்டாட்டில் கைிவதச் 
ம ாற்கவளப் பற்றிக் கூறும்சபாது அவை மதய்ைத்தன்வம ைாய்ந்தவை என்ற மபாருளில் 
‘logos’ என்று குறிப்பிடுகிறாாாா்  . அகத்தியலிங்கம் (Lawrans & Bagavathi, 1998). 

 
தசொல்லின் குறிப்பீட்டுத்தன்மை – ததொல்கொப்பியரும் சசூரும் 

மதால்காப்பியாாா் எல்லாச் ம ால்லும் மபாருள் குறித்தனசை எனக் குறிப்பிடுகிறாாாா். 
இங்குப் மபாருள் குறித்தனசை என்ற இடம் குறிப்பிடத்தகுந்தது. ம ால், மபாருவள 
உணாாா்த்தைில்வல. மபாருவளக் குறிக்கிறது என்கிறாாாா் மதால்காப்பியாாா். ம ால்லுக்கும் 
மபாருளுக்கும் இவடசயயான உறவு காரண – காாிய உறைன்று. இடுகுறித்தன்வம ைாய்ந்தது 
என்கிறாாாா்  சாாா். ம ாற்கள் மபாருவளக் குறிப்பால் உணாாா்த்துகின்றன என்ற அவமப்பியல் 
 ிந்தவன இந்த நூற்பாைில் மைளிப்படுகிறது. எல்லாச் ம ால்லும் மபாருள் குறித்தனசை 
என்றால் ம ாற்கள் மபாருவளக் குறித்து ைருகின்றசத ஒழிய, மபாருவள ஏற்று 
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ைருைதில்வல என அாாா்த்தம் ஆகிறது.  ம ாற்களுக்குாிய மபாருவளக் குறிப்பால் மட்டுசம 
மபறுகிசறாம் என்கிற மதளிவு ஏற்படுகிறது. 
 
தபொருளின் இடுகுறித்தன்மையும் அதன் வரம்பற்ற தன்மையும் 

‘மமாழிப்மபாருள் காரணம் ைிழிப்பத் சதான்றா” (Subramaniyan, 2009) 

- மமாழிப்மபாருளுக்கான காரணத்வத மைளிப்பவடயாக அறிய முடியாது என்கிறாாாா் 
மதால்காப்பியாாா். அதாைது ஒரு ம ால்லுக்கான மபாருவள அறிந்து மகாள்ளலாம். ஆனால் 
அதற்கான காரணத்வத அறிய முடியாது என்கிறாாாா் மதால்காப்பியாாா். உதாரணமாக, மலாாா் 
என்றால் பூ என்பது மபாருள். ஆனால் மலாாா் என்ற ம ால்லால் ஏன் மலவரக் 
குறிப்பிடுகிசறாம் என்கிற காரணத்வத அறிய முடியாது. (இதவனசய இடுகுறித்தன்வம என 
 சாாா் குறிப்பிடுகிறாாாா்.) 

”மபாருட்குப் மபாருள் மதாியின் அது ைரம்பின்சற” என்கிறாாாா் மதால்காப்பியாாா். (மதால். 
ம ால். 391) மபாருளுக்குப் மபாருள் எனப் பாாாா்க்க சநாின் அது ைரம்பற்றதாகத் மதாடரும். 
மபாருள் மகாள்ளுதல் என்பசத ஒரு  ாத்தியமற்ற நிகழ்வு என்கிற மதாிதாைின் பின் 
அவமப்பியல்  ிந்தவனவய இந்த நூற்பாைில் மபாருத்திப் பாாாா்க்க முடிகிறது. அதாைது 
மபாருள் என்பது முழுமுதலானதில்வல.  ாாாா்புத் தன்வம ைாய்ந்தது. மபாருவள முழுதும் 
அறிதல், நிவலத்த மபாருள் ஒன்று இருப்பதாக நம்புதல் ஆகிய யாைற்வறயும் பின் 
அவமப்பியல் சகள்ைிக்குள்ளாக்குகிறது. இந்நூற்பாைிற்கு உவர எழுதும் இளம்புரணாாா், 

‘அவை உறு தை நனி என்னும் மதாடக்கத்தக்கன. மற்று, அைற்வற மிகுதிப் மபாருள் 
என்றான், அது பற்றி மிகுதிமயன்வன? என்றாற்குப் பிறிது ஒன்வறைிடப் மபாிதாக என்பைால் 
எனின், அதவனக் சகட்டு ஒழியான், மபாிது எனப்படுைது என்வன? என்றான், எனச் 
 ாலைாதல் என்றான் என்பதனானும் ஒழியான்,  ாலைாதல் எனப்படுைது என்வன? என்றான், 
என எத்துவணயும் பிறங்குதல் என்றான் என அத்துவணயும் என்வன? என்று இவ்ைாறு 
பிாித்துச் ம ாற்களால் மதாிபு கூறுசமல் அது சைண்டா என ைிலக்கினைாறு” என்று உவர 
எழுதுகிறாாாா் (Subramaniyan, 2009). 

இதன் மபாருள் – உறு, தை, நனி என்றால் மிகுதிப் மபாருவளத் தருைது, மிகுதி 
என்றால் என்ன? என்று ஒருைன் சகட்டால் பிறிது ஒன்வறைிடப் மபாியது என்று 
ம ால்லலாம். மபாிது என்றால் என்ன என்று சகட்டால்  ாலைாதல் என்று ம ால்லலாம். 
 ாலைாதல் என்றால் என்ன என்று சகட்டால் எத்துவணயும் பிறங்குதல் என்று ம ால்லலாம். 
எத்துவணயும் பிறங்குதல் என்றால் என்ன அத்தவணயும் என்று மபாருள் மகாள்ள சைண்டி 
ைரும். இதற்கு முடிவு என்பசத கிவடயாது. எனசை, ‘மபாருட்குப் மபாருள் மதாியின் அது 
ைரம்பற்றதாய்ப் (மபாருட்குப் மபாருள் ம ால்ல ஆரம்பித்தால் அதற்கு முடிவு என்பசத 
கிவடயாது) சபாய்க்மகாண்சட இருக்கும் என்ற மதால்காப்பியாின் கருத்தும் 
உவரயா ிாியாாா்களின்  ிந்தவனயும்  ிவதைாக்கத் திறனாய்சைாடு (Deconstruction) ஒத்திருப்பது 
ைியக்கத்தக்கது. ஒரு பிரதிக்குப் (Text) மபாருள் என்பது தற்காலிகமானதுதான். மபாருள் 
ஒத்திப்சபாடப்பட்டுக் (deference) மகாண்சட சபாகிறது என்ற மதாிதாைின் கருத்து இங்குச் 
 ிந்திக்கத்தக்கது. 
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தசொன்மை, தபொருண்மை கருத்தொக்கம் 
மதால்காப்பியாாா் ம ால்லிற்கு, ‘மபாருண்வம மதாிதலும் ம ான்வம மதாிதலும் 

ம ால்லினாகும் என்மனாாாா் புலைாாா்.” (Subramaniyan, 2009) என்று மபாருண்வம, ம ான்வம என்ற 
இரண்டு பண்புகள் இருப்பதாக ைிளக்குகிறாாாா். ம ால்லானது மபாருண்வம என்கிற மபாருள் 
 ாாாா்ந்த பண்பும், ம ான்வம என்கிற ஓவ   ாாாா்ந்த பண்பும் மகாண்டிருப்பதாகக் கருதுகிறாாாா். 
இஃது  சாின் குறிப்பான், குறிப்படீு என்கிற கருத்தாக்கத்சதாடு ஒத்திருப்பவதக் காணலாம். 
 
குறி  = குறிப்பொன் / குறிப்பீடு 

குறிாா்ப்பான், குறிப்படீு இரண்டும் இவணந்து குறிவய உருைாக்குகின்றன என்கிறாாாா் 
 சாாா். ‘மலாாா்’ என்ற ம ால் (ம, ல, ர்) குறிப்பான் ஆகும். அது உணாாா்த்துகின்ற காட் ிப்படிமம் 
குறிப்படீு ஆகும். எனசை ம ான்வமயும் (signifier) மபாருண்வமயும் (signified) ச ாாா்ந்துதான் 
ம ால்வல உருைாக்குகின்றன என்கிற மதால்காப்பியாின்  ிந்தவன  சாின் அவமப்பியல் 
கருத்தாக்கத்சதாடு இவணந்து ம ல்கிறது.  
 
தவளிப்பமட, குறிப்பு 

‘மதாிபு சைறு நிவலயலும் குறிப்பின் சதான்றலும் 
இருபாற்று என்ப மபாருண்வம நிவலசய.’ (Subramaniyan, 2009) 
ம ால்லிற்கு இரண்டு பண்புகள் (ம ான்வம, மபாருண்வம) இருப்பது சபால், 

மபாருளிற்கு இரண்டு தன்வமகள் (மைளிப்பவட, குறிப்பு) உள்ளன. 
1. மைளிப்பவடயான மபாருள் 
2. குறிப்புப் மபாருள் 

‘யாய் ஆகியசள ைிழவு முதலாட்டி 
பயறு சபால் இணர வபந்தாது படீஇயாாா் 
உழைாாா் ைாங்கிய கமழ்பூ மமன் ிவனக் 
காஞ் ி ஊரன் மகாடுவம 
கரந்தனள் ஆகலின் நாணிய ைருசம.’ (Swaminatha Iyer, 1937) 
- என்ற ஓரம்சபாகியாாின் பாடல் தவலமகனுக்குத் சதாழி ைாயில் சநாாா்தலாகிய 

துவறயில் அவமந்துள்ளது. 
ம ல்ைச் ம ழிப்பும் இல்லற இன்பமும் ஆகிய ைிவழைிவனத் தந்து, தவலைன் 

மகிழ்ந்து குலாவுைதற்குாிய எம் தவலைி, பயிற்றங்காய் சபான்ற பூங்மகாத்துகளிலுள்ள ப ிய 
பூந்தாது தம்சமல் படியும்படி உழைாாா்கள் ைவளத்த, மணக்கின்ற பூக்கவள உவடய மமல்லிய 
கிவளகவளயுவடய காஞ் ி மரத்வத உவடய ஊரனாகிய தவலைனது மகாடுவமவய நாம் 
மதாிந்து மகாள்ளாதபடி மவறக்கின்றாள். ஆதலால் நீ ைருகின்றமபாழுது நீ நாணும்படி 
உம்வம எதிாாா்மகாண்டு அவழப்பாள்.’ என்று சதாழி கூறுைது பாடலின் மைளிப்பவடப்மபாருள் 
(மதாிபு சைறு நிவலயல்) ஆகும். 

உழைாாா் காஞ் ியின் கிவளவய ைவளத்த தன்வமவய அைாாா் சமல்படிந்து பூந்தாது 
காட்டிக் மகாடுப்பது சபால். தவலைனின் பரத்தவமப் சபாக்வக அைனுவடய உடம்பின் சமல் 
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பூ ப் மபற்றிருக்கும்  ந்தனம் முதலிய நறுமணப் மபாருட்கள் காட்டிக் மகாடுக்கின்றன என்று 
சதாழி சுட்டிக் காட்டுைது பாடலில் இருந்து ைா காாா் உய்த்துணாாா்கிற குறிப்புப்மபாருள் ஆகும். 
உள்ளுவற, இவறச் ி ஆகியன குறிப்புப்மபாருளுக்கு உதாரணங்களாகும். மதால்காப்பியாின் 
இக்கருத்து அவமப்பியலாளாின் மைளிப்பிரதி (patent text), மவறப்பிரதி (latednt text) என்கிற 
 ிந்தவனசயாடு ஒத்திருக்கிறது. ஒருபிரதிக்கு மைளிப்பவடயான மபாருளும் 
உய்த்துணரக்கூடிய மவறைான மபாருளும் உள்ளன என்கின்றனாாா் அவமப்பியல் 
 ிந்தவனயாளாாா்கள். 

‘உணாாா்ச் ி ைாயில் உணாாா்சைாாாா் ைலித்சத’ (Subramaniyan, 2009) 
என்ற நூற்பா, ஒருைாாா் ஒரு பாடவல எவ்ைாறு உணாாா்ந்து மகாள்கிறாாாா் என்பவதப் 

மபாறுத்சத அைருக்கான மமாழி அறிவு அவமகிறது என்று கூறுகிறது. ஒரு கைிவதவய 
சமசலாட்டமாக ைா ிப்பைருக்கு சமசலாட்டமான அறிவும், ஆழ்ந்து ைா ிப்பைருக்கு 
ஆழமான மமாழியறிவும் உண்டாகின்றன என்று கூறும்சபாது, ஒரு பிரதியின் 
மபாருட்சகாடலில் ைா கனுக்கு உள்ள முக்கியத்துைத்வதத் மதால்காப்பியாாா் நன்கு 
உணாாா்ந்துள்ளாாாா் என்பவத அறிய முடிகிறது. 
 

முடிவுமர 
ஈராயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட பழந்தமிழ் இலக்கண நூலாகிய 

மதால்காப்பியத்தில் இருபதாம் நூற்றாண்டு நைனீத் திறனாய்வுச்  ிந்தவனகளான 
அவமப்பியல், பின் அவமப்பியல் கருத்தாக்கங்கள் இடம்மபற்றிருப்பது குறிக்கத்தக்க 
ஒன்றாகும். மமாழி எவ்ைாறு ஓாாா் அவமப்பின்க ழ் இயங்குகிறசதா, அவ்ைாறு ஓாாா் 
இலக்கியப்பவடப்பு எத்தவகய அவமப்பின்க ழ் இயங்குகிறது எனக் கண்டறியும் 
முயற் ியிவனசய இலக்கிய அவமப்பியல் சமற்மகாள்கிறது. திவண, துவற, கூற்று 
முதலானைற்றின் அடிப்பவடயில் அகத்திவண மற்றும் புறத்திவணவய ைிளக்க முயலும் 
மதால்காப்பியாின் கைிவதயியலுக்குப் பின்னாலும் அவமப்பியலாளாாா் காண முற்படும் 
இலக்கியத்தின் அடிப்பவடயாகச் ம யல்படும் அரூபமான தளத்வத அறிய முற்படும் 
இயங்கியல் ைிவனபுாிந்துள்ளவதயும் காண முடிகிறது. ம ால், மபாருள், ம ால்லின் 
குறிப்படீ்டுத் தன்வம, ம ான்வம - மபாருண்வம, மபாருளின் இடுகுறித்தன்வம முதலிய 
நிவலகளில் மதால்காப்பியத்தில் அவமப்பியல்  ிந்தவனயின் சுைடுகவளயும் மபாருளின் 
ைரம்பற்ற தன்வமக்குப் பின்னால் பின்அவமப்பியல்  ிந்தவனயின் சுைடுகளும் இருப்பவத 
இக்கட்டுவர மைளிப்படுத்தியுள்ளது. மதால்காப்பியக் கைிவதயியலும் அவமப்பியலாளாின் 
கைிவதயியலுக்குப் பின்னால் மதாழிற்படும் மகாள்வகச்  ட்டகமும் ஒத்த தன்வமயில் 
இயங்குைது குறிக்கத்தக்க ஒன்றாகும். 
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